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En 2020, la Fondation Johnny Aubert-Tournier et les Maisons Mainou lancaient leur
troisieme Concours d’écriture pour le théatre, concours ayant pour but de récompenser un(e)
auteur(e) pour la qualité de son texte.

Ce concours a rencontré, plus encore que les-detix précédents, un trés vif intérét et le
jury choisi par la Fondatlo\n Johnny. Aubert-Tournier et composé de Séverine Magois, Yves
Robert et Arthur Briigger a lu attentivement les nombreux manuscrits recus dont le niveau de
qualité n'a fait qu'accroitre la difficulté du choix et a désigné finalement comme lauréat de ce
troisiéme concours :

_ Monsieur Alexandre Santos
pour son texte intitulé : "Les Ronces dans ma Bouche™.

Ce texte bénéficiera d'une mise en lecture professionnelle sur scéne en 2022 ainsi que sa
publication et diffusion.
La Fondation Johnny Aubert- Tournler assurera Egalement la promotion de l'ceuvre lauréate
pour sa création sur scéne. N
Nous tenons ici a remercier chaleureusement toutes les personnes qui ont participé a ce conhcours
en envoyant leur manuscrit et qui ont ainsi fait montre d?i\\l\%yr passion pour |'écriture théatrale.
N

Un grand merci également aux trois membres dUJury%,ur leur investissement personnel

dans la lecture des textes et dans le choix du texte primé et enfin un autre grand merci a Monsieur

Thierry Tanquerel, président de la Fondation Johnhy Aubert-Tournler et & Monsieur Philippe

Liischer, directeur artistique des Maisons Mainou pour leur esprit dinitiative sans lequel ce

concours n'aurait pas pu voir le jour.
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ALEXANDRE SANTOS

THEATRE - AUTEUR

2017 : Rousseau a Trie-Chateau -Biographie Théatrale en extérieur - Mise en scéne de Joélle Bobbio -
Compagnie Théatre Al Dente - Commande du Conseil Général de 'Oise - Commune de Trie-Chéteau.
2015 : A Hard Day for Hope - Drame - Lecture publique - mise en espace par Rodrigue Normand -
Festival Les Veilles Théatrales - Maisons des Artistes'de Baguida (Togo).

2013/2014 : Que faire de nés Fils ? - Drame publié chez Alna Editeur - Lectures Publiques - Mises en
espace par William Astre et Sylvain Martin - Compagnie de I'Astre.

2012 : Porte Close - Comédie dramatique publiée chez Alna Editeur - Mise en scéne de Joélle Bobbio
- Compagnie Théatre Al Dente.

CINEMA - AUTEUR/REALISATEUR _
2018 : Alter Ego (6) - Production : Ducky Strlke (+20 Festivals - 6 Prix).
2017 : Blanc/Rouge (6) - Production : Ducky 'Strike (+10 Festivals).
DISTINCTIONS THEATRE / x‘«»
2021 : Lauréat du troisiéme Concours d'écriture pour le theatre Fondation Johnny Aubert<Tournier
Maisons Mainou pour "Les Ronces dans Ma Bouche".
2021 : Lauréat du Printemps des Auteurs Dramatiques 2O§1Wdu Petit Théatre de Valliéres

pour "Période Transitionnelle Verticale". # /

DISTINCTIONS CINEMA \

2021 Médaille d'argent scénario du Festival du Film Insollte de Rennes |e Chateau P
pour 120K (court-métrage).

2020 : Trophée Mimosa de Bronze catégorie Scénario du concours Vlvons les Mots !

: pour En Ton Nom (long-métrage) - Scénario publié chez Lflarmatl:an.

2020 : 1er Prix‘catégorie Scénario du concours Ecrire Cannes 2020 - Maigie de Cannes
pour Bogie (court-métrage). \

2020 : Deuxiéme Prix du conedurs de scénario du Festival du Film Court d’ Angouleme
pour Mieux qu'au Cinema (court-métrage).
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“VERINE MAGOIS

Aprés des études d'anglais et une formation de comédienne, elle s'est orientée vers la
traduction thééatrale. Elle travaille depuis 1992 au sein de la Maison Antoine Vitez - Centre
international de la traduction théatrale, dont elle coordonne & nouveau le comité anglais.

Depuis 1995, elle traduit et représente en France l'ceuvre de I|'Australien Daniel Keene
(éditions Théatrales), ainsi que le théatre pour enfants de |I'Anglais Mike Kenny (Actes Sud
/ Heyoka Jeunesse).

Elle a également traduit, pour la scéne et/ou 'édition, des piéces de Sarah Kane (L’Arche),
Kay Adshead (Lansman), Terence Rattigan (Les Solitaires intempestifs)) Goran
Stefanovski (L’Espace d'un instant), Harold Pinter, Martin Crimp (L’Arche), Nilo Cruz
(L’Arche), Mark Ravenhill (Les Solitaires intempestifs), Lucy Caldwell (Théatrales), David
Almond (Actes Sud / Heyoka Jeunesse), Simon Stephens (Voix navigables), Matt Hartley
(Théatrales), Amir Nizar Zuabi (Théatrales), Pat McCabe (Espaces 34), Rob Evans
(L’Arche), David Harrower (L’Arche), Nick Payne, Duncan Macmillan, Alice Birch, Jack
Thorne, Sarah McDonald-Hughes...

Elle a cotraduit avec Jérome Hankins une partie de la correspondance d'Edward Bond
(Climats) et collaboré a la traduction de son livre théorique La Trame cachée (L'Arche) ;
avec Giséle Joly, elle a traduit Ce démon qui est en lui, une piéce inédite de John Osborne ;
avec Sabine Haudepin et Dominique Hollier, Gloriana (Handbagged) de Moira Buffini ;
avec Sophie Magnaud, Yen d’Anna Jordan ; avec Sophie Magnaud et Assane Timbo,
générations de debbie tucker green.

Elle a par ailleurs traduit plusieurs scénarios pour Ciné b. / Philippe Carcassonne, Love
Streams / agnés b. productions, Kometa Films et plus récemment pour CJ Entertainment,
producteur coréen de Parasite.

En 2005, elle recoit, avec Didier Bezace, le Moliére de la meilleure adaptation d'une piéce
étrangére pour La Version de Browning de Terence Rattigan. En 2013, elle se voit décerner
le Prix de la traduction des Journées de Lyon des auteurs de Théatre pour Briler des
voitures de Matt Hartley (Théatrales), dont elle devient I'agent francais en 2016, en créant
une autoentreprise qui lui permet depuis de représenter aussi d'autres auteurs (debbie
tucker green, Brad Birch, Tom Holloway..). En 2017, elle est lauréate du Prix de la
traduction de la SACD.
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VES ROBERT

Né en 1964, Yves Robert habite La Chaux-de-Fonds. Il a écrit et réalisé, ou coréalisé,
différents films (courts-métrages). Il est l'auteur de vingt piéces de théatre, ainsi que deux
adaptations de romans destinées a la scéne. Il a réalisé plusieurs mises en scéne. En avril
2014, il a publié son premier roman, La ligne obscure aux éditions d’autre part. Il travaille
depuis juin 2015 a |'Atelier Grand Cargo.

TRAVAUX RECENTS

2021 L’essoufflement des anges et Le journal du silence (théatre) - réécriture et mise en
lecture pour décembre 2021 - Nlobé, un matin (théatre) - adaptation pour représentation en
plein air 2020 Mille nuits ou regarder les grenouilles nager (théatre) - réécriture et mise
en lecture version femme, avec Dominique Bourquin 2019 La riviére a la mer (théatre) -
création le 23 octobre 2019 - Niobé, un matin (théatre) - création le 12 juin 2019 2018 Le
lieutenant de guerre (théatre) - création en novembre 2018 avec Blaise Froidevaux 2017
L’ile mystérieuse d'aprés Jules Verne (théAtre marionnette) - création le 16 septembre 2017
- La mort de Vladimir - mise en lecture musicale - le 30 novembre 2017 - Mille nuits ou
regarder les grenouilles nager (théatre) - création le 3 mai 2017 2016 Au jour le jour -
exposition de photographies 4 I'Atelier Grand Cargo 2015 L’Etoile du Nord (monologue),
création le 26 aolt 2015 4 |a salle de L’'Inter-du-Mitan avec Isabelle Meyer 2014 Patronne
et domestique (version théatre) création le 10 septembre 2014 au Temple Allemand avec
Elphie, Sandrine Girard et Emma - La ligne obscure (roman) parution aux éditions d'autre
part 2013 La Ballade de Cornebique (théatre marionnette), collaboration a I'adaptation du
roman de Jean-Claude Mourlevat avec le théatre de la Poudriére Double Faces (théatre
musical), mise en scéne d'un spectacle musical avec les chanteuses Rachel Fliihmann,
Virgine Kraif et la pianiste Christelle Matthey - texte d'Hugues Wulser - Au jour le jour
(journal photographique), publication d'une photographie par jour sur une page Facebook
tout au long de I'année 2013. 2012 Delphine et le rhinocéros - une esquisse - théatre,
création de janvier a juin 2012 avec Christine Chalard, Samuel Grilli, Jacint Margarit, Yves
Robert et Laurence Sambin 2011 Les Indes noires dans les mines d’asphalte - adaptation
du roman de Jules Verne, création le 25 mai 2012 par le théatre de La Poudriére - Mines
d’asphalte de La Presta - Patronne et Domestique - performance, réalisée le 22 octobre
201 & la galerie Ex-Machina avec Christine Chalard, Magali Fouchault, Yves Robert et
Julien Moeschler (ceil extérieur Maison - Maison fondée en 1848 - nouvelle, revue Coaltar
- 22 Regards - L’Equilibre et les barbelds - essai, ouvrage collectif, éditions des Petites
Lessiveries.






ARTHUR BRUGGER

Né en 1991 & Genéve, vit et travaille a Lausanne.

Diplémé de I'Institut littéraire suisse en 2013, il est également membre fondateur
de deux collectifs littéraires actifs en Suisse romande et a I'étranger : L AJAR, depuis
2012, et le collectif Hétérotrophes, depuis 2015. Il performe également ses textes
sur scéne et en musique avec le groupe The Mysterious Traveller depuis 2016.

Son premier récit, Ciao Letizia, parait aux éditions Encre fraiche en 2012. Son roman
L'CEil de l'espadon, paru en septembre 2015 aux éditions Zoé, a recu le Prix Biblio-
media 2016 et a été traduit depuis en plusieurs langues.

Au-dela de sa production romanesque, il écrit depuis 2017 pour le cinéma et le théa-
tre. Sa série théatrale Prévoir limprévisible, écrite pour les étudiantes du Master
Théétre de la Manufacture, est présenté sur la scéne du CDN Besangon Franche-
Comté en juin 2021, réunissant quatre metteuses en scéne, quatre scénographes et
quinze jeunes comédien-ne:s.

Il anime réguliérement des ateliers d'écriture dans diverses structures et a été
mentor au sein du programme de Mentorat littéraire en ligne de I'Institut littéraire

suisse de 2015 a 2020.

www.arthurbrugger.ch
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RESIDENCE SUISSE D'ECRITURE DRAMATIQUE ET DE MUSIQUE POUR LA SCENE



